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Oggetto: Betreff:  
 

Concessione di finanziamenti a Comuni, altri 
enti pubblici, o ad enti ed associazioni per lo 
svolgimento di particolari attività di interesse 
regionale – INIZIATIVE DI INTERESSE 
REGIONALE ANNO 2024 PRIMA PARTE - 
PROVINCIA DI BOLZANO  
 
(Euro     112.500,00 – cap. U05021.0120) 
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 Gewährung von Finanzierungen an 
Gemeinden, andere öffentliche oder sonstige  
Körperschaften und Vereinigungen für die 
Durchführung besonderer Tätigkeiten von 
regionalem Belang – INITIATIVEN VON 
REGIONALEM BELANG JAHR 2024 
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(Euro     112.500,00 – Kap. U05021.0120) 
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Arno Kompatscher Presidente / Präsident presente/anwesend 

Giulia Zanotelli 
Vice Presidente sostituta del Presidente / 
Vizepräsidentin-Stellvertreterin des 
Präsidenten 

presente/anwesend 

Franz Thomas Locher Vice Presidente / Vizepräsident presente/anwesend 

Carlo Daldoss Assessore / Assessor presente/anwesend 

Angelo Gennaccaro Assessore / Assessor presente/anwesend 

Luca Guglielmi Assessore / Assessor presente/anwesend 

Antonella Chiusole 
Segretaria generale della Giunta regionale / 
Generalsekretärin der Regionalregierung 

presente/anwesend 

 
Su proposta dell’Assessore Angelo 
Gennaccaro 
 
Ripartizione III – Minoranze linguistiche, 
integrazione europea e Giudici di Pace 
 
Ufficio per l’integrazione europea e gli aiuti 
umanitari 

 Auf Vorschlag des Assessors Angelo 
Gennaccaro 
 
Abteilung III – Sprachminderheiten, 
europäische Integration und Friedensgerichte 
 
Amt für europäische Integration und 
humanitäre Hilfe 
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In riferimento all’oggetto la Giunta regionale 
ha discusso e deliberato quanto segue: 

 Die Regionalregierung hat über die oben 
genannte Angelegenheit beraten und 
Folgendes beschlossen: 

 
Visto l’art. 9, comma 1, lettera a) del Testo 
unificato delle leggi regionali sulle “Iniziative 
per la promozione dell’integrazione europea e 
disposizioni per lo svolgimento di particolari 
attività di interesse regionale” approvato con 
D.P.G.R. 23 giugno 1997 n. 8/L e successive 
modifiche ed integrazioni; 

 Nach Einsichtnahme in den Art. 9 Abs. 1 
Buchst. a) des Vereinheitlichten Textes der 
Regionalgesetze betreffend „Initiativen zur 
Förderung der europäischen Integration und 
Verfügungen für die Durchführung 
besonderer Tätigkeiten von regionalem 
Belang“ genehmigt mit DPRA vom 23. Juni 
1997, Nr. 8/L in der gültigen Fassung; 
 

Visto il Regolamento di esecuzione delle 
disposizioni del Testo unificato 
soprarichiamato “Norme in materia di 
integrazione europea e di svolgimento di 
particolari attività di interesse regionale”, 
approvato con D.P.Reg. 06 novembre 2020, 
n. 51 e succ. mod; 

 Nach Einsichtnahme in die 
Durchführungsverordnung zum obgenannten 
Einheitstext „Bestimmungen betreffend die 
europäische Integration und die Durchführung 
besonderer Tätigkeiten von regionalem 
Belang“, genehmigt mit D.P.Reg. vom 06. 
November 2020, Nr. 51 i.d.g.F.; 
 

Considerato che l’Amministrazione regionale 
secondo lo spirito del Testo unificato 
sopracitato è particolarmente sensibile a 
sostenere e promuovere tutte le 
manifestazioni, attività ed eventi che sono 
volti a favorire la valorizzazione della 
Regione, dei suoi interessi, nonché a 
promuovere l’incontro e la collaborazione fra 
le popolazioni della Regione per la loro 
crescita sociale, civile e culturale; 

 In Anbetracht der Tatsache, dass die 
Regionalverwaltung im Sinne des oben 
erwähnten Vereinheitlichten Textes 
insbesondere alle Veranstaltungen und 
Tätigkeiten unterstützt, welche für die 
Aufwertung der Region und ihrer Anliegen 
förderlich sind, welche auch das 
Zusammentreffen und die Zusammenarbeit 
unter den Volksgruppen der Region 
begünstigen zum Nutzen deren sozialer, 
gesellschaftlicher und kultureller 
Weiterentwicklung; 
 

Rilevato che con deliberazione n. 198 di data 
11 ottobre 2023 – Allegato B –sono state 
approvate le priorità programmatiche per 
l’anno 2024 di cui all’art. 6, comma 5 del 
Regolamento di esecuzione sopracitato; 

 In Anbetracht der Tatsache, dass mit 
Beschluss Nr. 198 vom 11. Oktober 2023 die 
programmatischen Prioritäten gemäß Art. 6, 
Abs. 5 der oben genannten Durchführungs-
verordnung für das Jahr 2024 – Anlage B – 
genehmigt worden sind; 
 

Vista la dichiarazione di governo del 
Presidente della Regione pubblicato in data 
18 marzo 2024 per la legislatura 2023-2028 
che per quanto riguarda il settore 
dell’integrazione europea in senso ampio e 
l’ambito di intervento riguardante il 
patrimonio e i valori di carattere storico e 
culturale riconferma fondamentalmente i 
seguenti obiettivi: 

 Nach Einsichtnahme in die 
Regierungserklärung des Präsidenten der 
Region, veröffentlicht am 18. März 2024, für 
den Zeitraum 2023-2028, welche in Bezug 
auf den Bereich Europäische Integration im 
weitesten Sinne sowie in Bezug auf den 
Tätigkeitsbereich betreffend die kulturellen 
und historischen Güter und Werte 
grundsätzlich folgende Zielsetzungen 
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a) il sostegno al multilinguismo; 
b) il sostegno a progetti interprovinciali  

 
inoltre:  

c) particolare attenzione vine riservata a 
iniziative rivolte ai giovani; 

d) la promozione e la tutela del 
patrimonio storico e culturale che 
accomuna le due Province della 
Regione; 

 
 

bestätigt:   
a) die Förderung der Mehrsprachigkeit; 
b) die Förderung länderübergreifender 

Projekte; 
weiters:   

c) besondere Aufmerksamkeit wird auf  
Initiativen gelegt, welche die Jugend 
betreffen; 

d) die Aufwertung und den Schutz des 
historischen und des kulturellen 
Vermögens, das beide Länder der 
Region verbindet;  

Preso atto che l’articolo 8, comma 1, del 
sudddetto Regolamento di esecuzione 
(D.P.Reg. 06 novembre 2020, n. 51) prevede 
che le domande di finanziamento devono 
essere presentate entro il 30 novembre per le 
iniziative da svolgersi nel corso dell’anno 
successivo ed entro il 30 aprile per le 
iniziative da svolgersi nel secondo semestre 
dell’anno in corso;  

 Nach Feststellung der Tatsache, dass Art. 8 
Abs. 1 der genannten Durchführungsver-
ordnung (D.P.Reg. vom 06. November 2020, 
Nr. 51) vorsieht, dass die Beitragsgesuche für 
Initiativen, die im darauf folgenden Jahr 
stattfinden, bis zum 30. November und für 
Initiativen, die im zweiten Halbjahr des 
laufenden Jahres stattfinden, bis zum 30. 
April desselben eingereicht werden müssen;  
 

Considerato che il suddetto Regolamento 
prevede all’art. 8, comma 4 l’istituzione di un 
Comitato per la valutazione delle domande, 
anche ai fini di garantire il coordinamento con 
le iniziative assunte dalle Province autonome 
in base alle proprie leggi e che lo stesso è 
formato dal dirigente della struttura 
organizzativa, dal direttore dell’Ufficio cui 
compete la trattazione della materia e da non 
più di tre membri per ogni Provincia 
autonoma designati dalle rispettive 
Amministrazioni; 

 In Anbetracht der Tatsache, dass genannte 
Veordnung im Art. 8 Abs. 4 die Einsetzung 
eines Beirats für die Bewertung der Gesuche 
vorsieht, auch um die Koordinierung mit den 
Initiativen zu gewährleisten, die die 
Autonomen Provinzen aufgrund ihrer Gesetze 
durchführen, und dass der Beirat aus dem 
Leiter der Organisationseinheit, dem für das 
Sachgebiet zuständigen Amtsdirektor und 
aus nicht mehr als drei Mitgliedern pro 
Provinz besteht, die von der jeweiligen 
Verwaltung ernannt wurden; 
 

Vista la deliberazione della Giunta regionale 
n. 87 del 15 maggio 2024 con la quale sono 
stati nominati i componenti del Comitato di 
valutazione; 
 

 Nach Einsichtnahme in den Beschluss der 
Regionalregierung Nr. 87 vom 15. Mai 2024,  
mit dem die Mitglieder des Bewertungsbeirats 
ernannt wurden; 
 

Rilevato che il comitato di cui al paragrafo 
precedente esprime, sulla proposta 
dell’ufficio, un parere obbligatorio non 
vincolante; 

 Festgestellt, dass die Bewertung des vom 
Amt vorgelegten Vorschlags durch den im 
vorhergehenden Absatz genannten Beirat 
obligatorisch, aber nicht bindend ist; 
 

Accertato che entro il termine del 30 
novembre 2023 sono pervenute da parte di 
associazioni ed enti con sede nel territorio 
della Provincia di Bolzano all’Ufficio per 
l’integrazione europea e gli aiuti umanitari 
complessivamente n. 77 domande di 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass bis 
zum 30. November 2023 beim Amt für 
Europäische Integration und humanitäre Hilfe 
insgesamt 77 Gesuche um Finanzierung – 
betreffend die im Jahr 2024 
durchzuführenden Initiativen von besonderem 
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finanziamento per lo svolgimento di iniziative 
di interesse regionale (3 da parte di due 
Amministrazioni locali e 74 da parte delle 
Istituzioni sociali private), ai sensi dell’art. 9, 
comma 1, lettera a) del Testo unificato 
suddetto, da svolgersi nel corso dell’anno 
2024; 
 

Belang für die Region gemäβ Art. 9 Abs. 1 
Buchstabe a) des oben erwähnten 
Vereinheitlichten Textes – eingegangen sind, 
(3 von zwei Lokalverwaltungen und 74 von 
privaten Sozialeinrichtungen); 
 

Visto il verbale del Comitato di valutazione, 
riunitosi in data 24 maggio 2024 per 
esprimere i pareri circa le domande di 
finanziamento pervenute entro il 30 novembre 
2023 per lo svolgimento delle iniziative da 
svolgersi nell’anno 2024; ritenuta ammissibile 
la domanda di finanziamento 
dell'Associazione Verein Be It, inviata 
telematicamente in data 23.11.2023 - invio 
non andato a buon fine ma comprovato da 
idonea documentazione - in considerazione 
del fatto che la trasmissione non si è 
perfezionata a causa di un errore 
indipendente dalla volontà dell'associazione e 
che negli anni precedenti l’associazione ha 
sempre presentato la domanda in tempo utile; 
 
 

 Nach Einsichtnahme in das 
Sitzungsprotokoll des Bewertungsbeirats 
vom 24. Mai 2024 zur Überprüfung der 
innerhalb 30. November 2023 
eingegangenen Beitragsgesuche betreffend 
Initiativen, die im Jahr 2024 durchgeführt 
werden; der Feststellung der Zulässigkeit 
des vom Verein Be It Associazione 
eingereichten Finanzierungsgesuchs, 
dessen telematische Versendung am 
23.11.2023 nachweislich fehlgeschlagen ist, 
aber unter Berücksichtigung des Umstands, 
dass die  Übersendung aufgrund eines 
Fehlers  -unabhängig von einem 
Verschulden des Vereins- nicht erfolgt ist 
und der Verein in den vergangenen Jahren 
das jeweilige Gesuch rechtzeitig eingereicht 
hat; 
 

Visto che il Comitato ha confermato la 
proposta dell’Ufficio di diniego per sei 
domande di finanziamento e sono state 
avviate le procedure di formale adozione di 
provvedimenti di diniego e ai sensi dell’art. 
13 comma 4 della L.R. n. 13 del 31 luglio 
1993 ed i richiedenti interessati hanno 30 
giorni per presentare le loro osservazioni; 
 

 Festgestellt, dass der Beirat für sechs 
Finanzierungsgesuche den Vorschlag des 
Amtes bestätigt hat diese abzulehnen, das 
Verfahren zwecks formaler Ablehnung 
eingeleitet wurde und die interessierten 
Antragsteller im Sinne von Art. 13 Abs. 4 
des Regionalgesetzes Nr. 13 vom 31. Juli 
1993 30 Tage Zeit haben, um ihre 
Anmerkungen anzubringen; 
 

Visto che il termine per la presentazione di 
osservazioni non è ancora scaduto, su 
queste iniziative si deciderà con 
provvedimento successivo e pertanto non 
vengono riportati negli elenchi allegati alla 
presente deliberazione; 
 

 Festgestellt, dass die Frist für das 
Vorbringen eventueller Einwände noch nicht 
abgelaufen ist, so dass über diese Initiativen 
mit späterer Maßnahme entschieden wird 
und sie folglich in den, diesem Beschluss 
beiliegenden, Verzeichnissen nicht angeführt 
werden; 
 

Visto l’art. 13, comma 2 del suddetto 
Regolamento di esecuzione (D.P.Reg. 06 
novembre 2020, n. 51) il quale prevede la 
concessione di un anticipo non superiore al 
50% (cinquanta per cento) del finanziamento 
approvato, se la spesa ammessa 
comprensiva del volontariato è superiore a € 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass Art. 13, 
Abs. 2 der genannten Durchführungs-
verordnung (D.P.Reg. vom 06. November 
2020, Nr. 51) vorsieht, dass ein Vorschuss 
von höchstens 50% (fünfzig Prozent) der 
genehmigten Finanzierung gewährt werden 
kann, sofern die zugelassene Ausgabe 
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100.000,00; einschließlich der ehrenamtlichen Tätigkeit 
mehr als 100.000,00 Euro beträgt; 
 

Vista la deliberazione della Giunta regionale 
n. 156 del 11 agosto 2023 “Approvazione 
documento tecnico di accompagnamento del 
bilancio di previsione della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige/Südtirol per gli 
esercizi finanziari 2024–2026”;   
 

 Nach Einsichtnahme in den Beschluss der 
Regionalregierung vom 11. August 2023, Nr. 
156 „Genehmigung des technischen 
Begleitberichts zum Haushaltsvoranschlag 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol für 
die Haushaltsjahre 2024–2026“;  
 

Vista la deliberazione della Giunta regionale 
n. 157 del 11 agosto 2023  “Approvazione del 
bilancio finanziario gestionale della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige/Südtirol per gli 
esercizi finanziari 2024-2026”; 

 Nach Einsichtnahme in den Beschluss der 
Regionalregierung vom 11. August 2023, Nr. 
157 betreffend die Genehmigung des 
Verwaltungshaushalts der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol für die 
Haushaltsjahre 2024–2026“; 
 

Vista la propria deliberazione n. 158  di data 
11 agosto 2023 “Approvazione del piano 
degli indicatori relativi al bilancio di 
previsione della Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige/Südtirol per gli esercizi finanziari 
2024 – 2026”; 

 Aufgrund des Beschlusses der 
Regionalregierung vom 11. August 2023, 
Nr. 158 „Genehmigung des Plans der 
Indikatoren betreffend den 
Haushaltsvoranschlag der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol für die 
Haushaltsjahre 2024-2026“; 
 

Vista la legge regionale 15 luglio 2009, n. 3 
“Norme in materia di bilancio e contabilità 
della Regione” e successive modifiche 
nonché il decreto legislativo 23 giugno 2011, 
n. 118; 
 

 Aufgrund des Regionalgesetzes vom 15. Juli 
2009, Nr. 3 „Bestimmungen über den 
Haushalt und das Rechnungswesen der 
Region“ i.d.g.F. sowie des gesetzesvertre-
tenden Dekrets vom 23. Juni 2011, Nr. 118; 
 

Dato atto che le richieste presentate dagli enti 
e associazioni della Provincia di Bolzano di 
cui agli allegati elenchi, tenuto conto dei fondi 
a disposizione sui capitoli U05021.0120 e 
U05021.0150 del Bilancio regionale 2024, 
rapportati alla consistenza complessiva delle 
richieste, della valenza delle singole iniziative 
nonché del parere del Comitato di 
valutazione, sono finanziabili nella misura a 
fianco di ciascuna indicata; 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass für die 
von Körperschaften und Vereinigungen der 
Provinz Bozen eingereichten Gesuche laut 
den beiliegenden Verzeichnissen – unter 
Berücksichtigung der in den Kapiteln 
U05021.0120 und U05021.0150 des 
Regionalhaushaltes 2024 verfügbaren Mittel 
im Verhältnis zum Gesamtumfang der 
Gesuche, zur Relevanz der einzelnen 
Initiativen und deren Bewertung durch den 
Bewertungsbeirat– Finanzierungen in dem 
neben jeder Initiative angegebenem Ausmaß 
gewährt werden können; 
 

Accertata la disponibilità di fondi sui capitoli 
U05021.0120 e U05021.0150 dello stato di 
previsione della spesa per l’esercizio 
finanziario in corso ed accertato che la spesa 
è compatibile con le regole di finanza 
pubblica ai sensi dell’art. 28 della LR 15 luglio 
2009, n.3 e s.m.; 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass in den 
Kapiteln U05021.0120 und U05021.0150 des 
Ausgabenvoranschlages für das laufende 
Haushaltsjahr Mittel zur Verfügung stehen 
und dass die Ausgabe mit den Regeln der 
öffentlichen Finanzen im Sinne des Art. 28 
des RG Nr. 3 vom 15. Juli 2009 i.d.g.F. 
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vereinbar ist; 
 

   

   

Ad unanimità di voti legalmente espressi, 
 

  

delibera  beschließt 
die Regionalregierung 

 

 
 mit Einhelligkeit gesetzmäßig abgegebener 

Stimmen, 
 

   

1. di concedere l’assegnazione di patrocini 
finanziari ai sensi dell’art. 9, comma 1, lettera 
a) del T.U. approvato con D.P.G.R. 23 giugno 
1997, n. 8/L, come risultante dagli elenchi 
allegati A e B (finanziamenti per iniziative di 
interesse regionale – Provincia di Bolzano - 
anno 2024), secondo gli importi di spesa 
ammessa e importi di finanziamento indicati 
negli elenchi medesimi, allegati alla presente 
deliberazione; 
 

 1. finanzielle Unterstützungen im Sinne des 
Art. 9 Abs. 1 Buchst. a) des mit DPRA vom 
23. Juni 1997, Nr. 8/L genehmigten 
Vereinheitlichten Textes laut der anliegenden 
Verzeichnisse A und B (Finanzierungen für 
Initiativen von regionalem Belang - Provinz 
Bozen - Jahr 2024) zu gewähren, wobei die 
Beträge der zugelassenen Ausgaben und die 
jeweiligen Beträge der Finanzierungen in den 
Verzeichnissen angegeben werden; 

 
2. di impegnare, ai fini della concessione dei 
finanziamenti di cui sopra (richiesti da parte 
delle amministrazioni locali e di cui all’allegato 
A), la spesa di Euro 112.500,00 sul cap. 
U05021.0120 dello stato di previsione della 
spesa per l’esercizio finanziario in corso; 
 

 2. für die Gewährung der oben genannten 
Finanzierungen (beantragt seitens 
Lokalverwaltungen – gemäß Anlage A) den 
Betrag von Euro 112.500,00 im Kap. 
U05021.0120 des Ausgabenvoranschlages 
zweckzubinden; 
 

Importo 

Betrag 

Missione 

Aufgaben-
bereich 

Programma 

Programm 
Titolo 

Titel 

Macro-
Aggregato 

Gruppierung 

Capitolo 

Kapitel 

Identific. Conto 
FIN 

(V livello piano 
dei conti) 

Identif. Konto FIN 

(5. Ebene 
Kostenplan) 

Esercizio 

Esigibilità 2024 

Fälligkeit 
Haushalt 2024 

€ 112.500,00 05 02 1 04 U05021.0120 Vedasi elenco A € 112.500,00 
 
3. di impegnare, ai fini della concessione dei 
finanziamenti di cui sopra (richiesti da parte 
delle istituzioni sociali private e di cui 
all’allegato B), la spesa di Euro 1.900.270,00 
sul cap. U05021.0150  dello stato di 
previsione della spesa per l’esercizio 
finanziario in corso; 
 

 3. für die Gewährung der oben genannten 
finanziellen Unterstützungen (beantragt  
seitens privater Sozialeinrichtungen – gemäß 
Anlage B) den Betrag von Euro 1.900.270,00 
im Kap. U05021.0150 des 
Ausgabenvoranschlages zweckzubinden; 
 

Importo 

Betrag 

Missione 

Aufgaben-
bereich 

Programma 

Programm 
Titolo 

Titel 

Macro-
Aggregato 

Gruppierung 

Capitolo 

Kapitel 

Identific. Conto 
FIN 

(V livello piano 

Esercizio 

Esigibilità 2024 

Fälligkeit 
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dei conti) 

Identif. Konto FIN 

(5. Ebene 
Kostenplan) 

Haushalt 2024 

€ 1.900.270,00 05 02 1 04 U05021.0150 U.1.04.04.01.00
1 

€ 1.900.270,00 

 
4. di autorizzare inoltre, ai sensi dell’articolo 
7, comma 1 del Testo unificato D.P.G.R. 23 
giugno 1997, n. 8/L, modificato con l’articolo 3 
della Legge regionale 6 dicembre 2005, n. 9, 
l’erogazione di anticipi di finanziamenti per la 
realizzazione di iniziative ed attività svolte o 
previste nel corso dell’anno 2024; 
 

  
4. unter Berücksichtigung des Art. 7 Abs. 1 
des mit D.P.R.A. vom 23. Juni 1997, Nr. 8/L 
genehmigten Vereinheitlichten Textes, 
abgeändert durch Art. 3 des 
Regionalgesetzes vom 6. Dezember 2005, 
Nr. 9, die Auszahlung von Vorschüssen für im 
Jahr 2024 durchgeführte oder vorgesehene 
Initiativen und Tätigkeiten zu genehmigen; 
 

5. di provvedere all’erogazione degli anticipi 
di finanziamenti concessi ai sensi dell’art 13, 
comma 2 del Regolamento di esecuzione 
D.P.Reg. del 6 novembre 2020, n. 51 e previa 
richiesta specifica da parte dei beneficiari 
stessi; 
 

 5. die Auszahlung der gemäß Art. 13 Abs. 2 
der genannten Durchführungsverordnung 
(D.P.Reg. vom 06. November 2020, Nr. 51) 
gewährten Vorschüsse aufgrund eines 
Antrags des Begünstigten; 

Alla liquidazione dei finanziamenti si 
provvederà con la procedura prevista dal 
D.P.Reg. 4 marzo 2005, n. 5/L e nel rispetto 
dei criteri e delle modalità di pagamento ivi 
previste. 

 Die Auszahlung der finanziellen 
Unterstützungen erfolgt nach dem Verfahren 
laut D.P.Reg. vom 4. März 2005, Nr. 5/L, 
sowie nach den darin festgelegten Kriterien 
und Zahlungsmodalitäten.  
 

Avverso il presente provvedimento sono 
ammessi alternativamente i seguenti ricorsi: 
 
a) ricorso giurisdizionale avanti al Tribunale 
regionale per la Giustizia amministrativa di 
Trento da parte di chi vi abbia un interesse 
concreto ed attuale entro 60 giorni ai sensi 
dell’art. 29 e ss. del decreto legislativo 2 
luglio 2010, n. 104;  
 
b) ricorso straordinario al Presidente della 
Repubblica ai sensi dell’art. 8 del D.P.R. 24 
novembre 197,1 n. 1199 entro 120 giorni, da 
parte di chi abbia un interesse concreto ed 
attuale. 

 Gegen diese Maßnahme können alternativ 
nachstehende Rekurse eingelegt werden: 
 

a) Rekurs beim Regionalen 
Verwaltungsgericht Trient, der von Personen, 
die ein rechtliches Interesse daran haben, 
innerhalb von 60 Tagen im Sinne des Art. 29 
ff. des gesetzesvertretenden Dekrets vom 2. 
Juli 2010, Nr. 104 einzulegen ist; 
 
b) außerordentlicher Rekurs an den 
Präsidenten der Republik, der von Personen, 
die ein rechtliches Interesse daran haben, 
innerhalb von 120 Tagen im Sinne des 
D.P.Reg. vom 24. November 1971, Nr. 1199 
einzulegen ist. 
 

Il presente provvedimento è pubblicato ai 
sensi dell’art. 7 comma 2 della legge 
regionale 13 dicembre 2012, n. 8, modificato 
con la legge regionale 29 ottobre 2014, n. 
10, sul sito internet della Regione. 
 

 Die vorstehende Maßnahme wird gemäß Art. 
7 Abs. 2 des Regionalgesetzes vom 13. 
Dezember 2012, Nr. 8, abgeändert mit 
Regionalgesetz vom 29. Oktober 2014, Nr. 
10, auf der Internetseite der Region 
veröffentlicht. 
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Letto, confermato e sottoscritto.  Gelesen, bestätigt und unterzeichnet 

 
 
 

IL PRESIDENTE 
 
 

DER PRÄSIDENT 
 
 

Arno Kompatscher 
firmato digitalmente / digital signiert 

 

LA SEGRETARIA GENERALE 
DELLA GIUNTA REGIONALE 

 
DIE GENERALSEKRETÄRIN 
DER REGIONALREGIERUNG 

 
Antonella Chiusole 

firmato digitalmente / digital signiert 
 

Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia 
dell’originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti gli effetti di 
legge, predisposto e conservato presso questa Amministrazione 
(D.Lgs 82/05). L’indicazione del nome del firmatario sostituisce la sua 
firma autografa (art. 3 D. Lgs. 39/93). 
 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es eine 
für alle gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des elektronischen 
digital signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und 
bei derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe des 
Namens der unterzeichnenden Person ersetzt deren eigenhändige 
Unterschrift (Art. 3 des GvD Nr. 39/1993). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ELENCO-VERZEICHNIS A 
 

FINANZIAMENTI PER INIZIATIVE DI INTERESSE REGIONALE 
FINANZIERUNGEN FÜR INITIATIVEN VON REGIONALEM BELANG 

 
ANNO/ JAHR 2024 – PRIMA PARTE/ ERSTER TEIL - PROVINCIA DI BOLZANO/ PROVINZ BOZEN 

 
AMMINISTRAZIONI LOCALI/ LOKALVERWALTUNGEN 

Cap./Kap.: U05021.0120 
 

Nr. RICHIEDENTE 
ANTRAGSTELLER  

MANIFESTAZIONE/INIZIATIVA 
VERANSTALTUNG/INITIATIVE  

SPESA 
AMMESSA 

ZUGELASSENE 
AUSGABE 

€  

FINANZIAMENTO 
CONCESSO 
GEWÄHRTE 

FINANZIERUNG 
€  

IDENTIF. CONTO FIN (V 
LIVELLO PIANO DEI 

CONTI) 
IDENTIF. KONTO FIN (5. 
EBENE KOSTENPLAN) 

ESERCIZIO 
ESIGIBILITÁ 

2024 
FÄLLIGKEIT 
HAUSHALT 

2024 

ESERCIZIO 
ESIGIBILITÁ 

2025 
FÄLLIGKEIT 
HAUSHALT 

2025 

NOTE 
ANMERKUNGEN  

19 

Azienda di Soggiorno e 
Turismo di Bolzano - 
Verkehrsamt der Stadt 
Bozen - 
Via Alto Adige 60 
39100 BOLZANO  
 
C.F. 00136120219 

Primavera di Bolzano 2024 
– Frϋhling in Bozen 2024 
 
Primavera di Bolzano 2024 
– Frϋhling in Bozen 2024 
 

175.400,00 17.500,00 U.1.04.01.02.999 17.500,00   

30 

Ente autonomo Teatro 
Stabile di Bolzano 
Piazza G. Verdi 40 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 00143620219 

Piattaforma regionale per 
la circuitazione dello 
spettacolo professionale 
dal vivo IV edizione - 2024 
 
"Piattaforma regionale per 
la circuitazione dello 
spettacolo professionale 
dal vivo IV edizione - 2024" 

129.850,00 95.000,00 U.1.04.01.02.999 95.000,00   

    112.500,00  112.500,00   
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ELENCO/ VERZEICHNIS B 
 

FINANZIAMENTI PER INIZIATIVE DI INTERESSE REGIONALE 
FINANZIERUNGEN FÜR INITIATIVEN VON REGIONALEM BELANG 

 
ANNO/ JAHR 2024 – PRIMA PARTE/ ERSTER TEIL – PROVINCIA DI BOLZANO/ PROVINZ BOZEN 

 
ISTITUZIONI SOCIALI PRIVATE/ PRIVATE SOZIALEINRICHTUNGEN 

Cap./Kap.: U05021.0150 
 

Nr. RICHIEDENTE 
ANTRAGSTELLER  

MANIFESTAZIONE/INIZIATIVA 
VERANSTALTUNG/INITIATIVE  

SPESA AMMESSA 
ZUGELASSENE 

AUSGABE 
€  

FINANZIAMENTO 
CONCESSO 
GEWÄHRTE 

FINANZIERUNG 
€  

ESERCIZIO 
ESIGIBILITÁ 

2024 
FÄLLIGKEIT 
HAUSHALT 

2024 

ESERCIZIO 
ESIGIBILITÁ 

2025 
FÄLLIGKEIT 
HAUSHALT 

2025 

NOTE 
ANMERKUNGEN 

1 

Accademia arte della 
diversitá Teatro La 
Ribalta - Cooperativa 
Sociale ONLUS 
Corso Libertá 50 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 02776550218 

Circuitazione regionale "10 
anni Stra-Ordinari" 
 
Aufführungen "10 anni Stra-
Ordinari" in der Region 

55.257,00 25.000,00 25.000,00  

 

2 

Arbeiter-, Freizeit- und 
Bildungsverein - AFB 
Pfarrhofstr. 60/A 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 00875750218 

Convegno internazionale: 
"Das Trilemma Klimaziele, 
Markteffizienz und 
Sozialverträglichkeit" 
 
Internationale Tagung zum 
Thema Energiepolitik: Das 
Trilemma Klimaziele, 
Markteffizienz und 
Sozialverträglichkeit 

16.140,00 3.000,00 3.000,00  

Spese non ammesse: organizzazione 
 
Nicht zugelassene Ausgaben : Organisation 

3 

Arci Bolzano Bozen APS 
Via Dolomiti 14 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94076570210 

Urban Memories 
 
"Urban Memories" 

12.000,00 2.400,00 2.400,00  

Per quanto riguarda la voce “acquisto di materiale” 
non possono essere finanziati investimenti 
(deliberazione della Giunta Regionale del 11.10.2023, 
n.198, all. B, Domande inammissibili…, n.5) 
 
Betreffend den Kostenpunkt “Ankauf Material” können 
Investitionen  nicht finanziert werden (Beschluss der 
Regionalregierung Nr. 198 vom 11.10.2023, Anl.B, 
Unzulässige Gesuche…, Nr. 5) 
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4 

ASD Basket Club 
Bolzano/Bozen 
Viale Trieste 17 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 80023090212 

Partecipazione al 
campionato nazionale di 
Basket di serie A2 femminile 
 
Teilnahme an der nationalen 
Meisterschaft Basketball 
Damen Serie A 2 

107.000,00 64.200,00 64.200,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212 (spese non 
ammesse: compensi atlete, compensi allenatori, 
affitto appartamenti, procuratori atlete, materiale 
tecnico, fisio-preparatore atletico, ambulanza-medico, 
marketing, assicurazione atlete e IVA su ricavi) 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden. (Nicht zugelassene 
Ausgaben: compensi atlete, compensi allenatori, 
affitto appartamenti, procuratori atlete, materiale 
tecnico, fisio-preparatore atletico, ambulanza-medico, 
marketing, assicurazione atlete e IVA su ricavi) 

5 

ASD Futsal Atesina - 
Unterland 
Monte San Pietro 11 
39051  BRONZOLO  
 
C.F. 02764390213 

Partecipazione al 
Campionato nazionale serie 
B e Campionato nazionale U 
19 di calcio a 5 
 
Teilnahme an den 
nationalen Futsal-
Meisterschaften Serie B und 
U 19 

37.000,00 21.850,00 21.850,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212.(spese non 
ammesse: assicurazioni per iscrizioni ai campionati, 
acquisto merci e materiale sportivo) 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden. Nicht zugelassene 
Ausgaben: assicurazioni per iscrizioni ai campionati, 
acquisto merci e materiale sportivo) 

6 

ASD Sport Promotion 
Bolzano 
Via Dante Alighieri 4/ 8 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94128990218 

Manifestazione sportiva: 
"Torneo Superseries 
Badminton" 
 
Sportveranstaltung: "Torneo 
Superseries Badminton" 

14.200,00 6.000,00 6.000,00  

Spesa non ammessa: Acquisto attrezzatura per tornei 
 
Nicht zugelassene Ausgabe: Ankauf Ausstattung 
Turnier 

7 

Associazione 
CONDUCTUS 
Schennastr. 46 
39012  MERAN  
 
ST.NR.. 02346650217 

Festival Sonora 707 
 
Festival Sonora 707 

88.000,00 22.000,00 22.000,00  

Spese non ammesse: cancelleria e materiale 
amministrativo, ragioneria e amministrazione, 
commercialista, tasse e diverse 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Büro- und 
Verwaltungsmaterial, Buchhaltung und Verwaltung, 
Steuerberatung, Steuern und Verschiedenes 

8 

Associazione La Follia 
Nuova ODV 
Via P.E. di Savoia 10 
39100   BOLZANO  
 
C.F. 94140730212 

PRISMA Poliedric Music 
Festival 2024 
 
PRISMA Poliedric Music 
Festival 2024 

12.976,00 4.040,00 4.040,00  
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9 

Associazione Nazionale 
Alpini - Sezione Alto 
Adige 
Via S.Quirino 50/A 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 80017430218 

Alpiniadi Alto Adige 2024 
 
"Alpiniadi Alto Adige 2024" 

120.900,00 10.000,00 10.000,00  

Spese non ammesse:  abbigliamento volontari e 
materiale di cancelleria 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Bekleidung für 
ehrenamtliche Mitarbeiter und Büromaterial 

10 

Associazione Nevo Drom 
Viale Trento 50 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94092530214 

Gipsy e Gipsy Jazz Festival 
quinta edizione 
 
Gipsy & Gipsy Jazz Festival 
fünfte Ausgabe 

32.500,00 6.500,00 6.500,00  

Spese non ammesse: bolli, permessi 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Steuermarken, 
Genehmigungen 

11 

ASV Brixen Dolomiten 
Marathon 
Regensburger Allee 9 
39042  BRIXEN  
 
ST.NR. 02808710210 

12. Women's run 
Bressanone 
 
12. Women's run Brixen 

48.500,00 9.700,00 9.700,00  

Spese non ammesse: amministrazione ed offerta 
 
Nicht zugelassene Ausgabe: Verwaltung und Spende 

12 

ASV Eppan 
Maderneidstr. 8 
39057  EPPAN 
 
 ST.NR. 01485710212 

Partecipazione al 
campionato nazionale di 
pallamano di Serie A Gold – 
Maschile 
 
Teilnahme an der nationale 
Handballmeisterschaft der 
Serie A Gold Herren 

66.300,00 26.980,00 26.980,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212 (spese non 
ammesse: Spesen Sportmaterial, Versicherungen, 
Spesen Vereinsbusse, Trainerspesen und 
Rückvergütungen, Vergütungen und 
Rückvergütungen Spieler) 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden.(Nicht zugelassene 
Ausgaben: Spesen Sportmaterial, Versicherungen, 
Spesen Vereinsbusse, Trainerspesen und 
Rückvergütungen, Vergütungen und 
Rückvergütungen Spieler) 

13 

ASV Kalterer Sportverein 
Triathlon 
Weinstr. 5 
39052  KALTERN S 
 
T.NR. 00750420218 

35° Triathlon internazionale 
del Lago di Caldaro 
 
35. Internationaler 
Kalterersee Triathon 

37.900,00 7.000,00 7.000,00  
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14 

ASV SSV Brixen 
Großer Graben 26 D 
39042  BRIXEN  
 
ST. NR. 81032200214 

Partecipazione al 
Campionato femminile 
pallamano serie A e U 20 
Youth League 
 
Teilnahme an der nationalen 
Damen- 
Handballmeisterschaft Serie 
A und U 20 Youth League 

94.500,00 56.700,00 56.700,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212 
(Spese non ammesse: „Fahrtspesen für Anfahrten 
der Spielerinnen, Trainingsmaterial und 
Sportausrüstung, Hallenmiete und Trainer“) 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden.(Nicht zugelassene 
Ausgaben: Fahrtspesen für Anfahrten der 
Spielerinnen, Trainingsmaterial und Sportausrüstung, 
Hallenmiete und Trainer) 

15 

ASV Tennisclub Rungg 
Runggweg, Sportzone 
Rungg 
39057  GIRLAN/EPPAN 
 
ST.NR. 94001210213 

Partecipazione ai campionati 
di tennis serie A 1 e B 1 
l'anno 2024- donne e uomini 
 
Teilnahme an den Tennis-
Meisterschaften Serie A1 
und B 1 2024-Damen und 
Herren 

90.000,00 54.000,00 54.000,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden. 

16 

ASV TT Südtirol 
Via Maso della Pieve 11 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 03162560217 

Partecipazione al 
Campionato femminile 
Tennistavolo Serie A/1 
 
Teilnahme an den 
Meisterschaften Serie A/1 
Damen Tischtennis 

12.000,00 7.200,00 7.200,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden. 

17 

ATS Young Inside s.c.s. - 
InSide s.c.s. 
Via Torino 31 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 02769010212 

Progetto: "Generazioni: 
INNESTI CREATIVI" 
 
Projekt: "Generazioni: 
INNESTI CREATIVI" 

244.010,00 85.500,00 85.500,00  

Spese non ammesse: Spese viaggi di formazione; Le 
spese per il "Personale" sono ammesse nel limite del 
30% della spesa effettiva complessivamente 
ammessa per la realizzazione dell'iniziativa (vedesi 
deliberazione della Giunta Regionale n. 198 d.d. 
11.10.2023, alleg.B , Indirizzi di calcolo delle spese 
ammesse n.3) 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Fahrtkosten Aus-und 
Weiterbildung; Die Ausgaben für "Personal" können 
mit bis zu höchstens 30% der effektiven, für die 
Verwirklichung der Initiative zugelassenen 
Gesamtausgabe anerkannt werden (siehe Beschluss 
der Regionalregierung Nr. 198 vom 11.10.2023, 
Anl.B, Richtlinien für die Berechnung der 
zugelassenen Ausgabe, Nr.4) 
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20 

Biathlon Weltcup Komitee 
Obertalerstr. 33 
39030  RASEN 
ANTHOLZ  
 
ST.NR. 81013000211 

Coppa del Mondo di Biathlon 
2024 
 
Biathlon Weltcup 2024 

3.608.900,00 35.000,00 35.000,00  

Spese non ammesse: riparazione e manutenzione 
software EDV, posta/ telefono/internet, offerte ai vigili 
del fuoco e spese varie; 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Reparatur und 
Instandhaltung/ Wartung Software EDV, Post/ 
Telefon/ Internet, Spenden an Feuerwehren für 
Mithilfe Weltcup und verschiedene Spesen; 

21 

BrixenCultur 
Regensburger Allee 9 
39042  BRIXEN  
 
ST.NR. 02943590212 

Brixen Water Light Festival 
 
Brixen Water Light Festival 

646.000,00 60.000,00 60.000,00  

Spesa non ammessa: varie 
 
Nicht zugelassene Ausgabe: Verschiedenes 

22 

Bürgerkapelle Gries 
Fagenstr. 45/c 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 80006220216 

Viaggio a Parigi con 
concerto nel Euro-
Disneyland Paris 
 
Fahrt nach Paris mit 
Aufführung im Euro-
Disneyland Paris 

24.450,00 4.890,00 4.890,00  

Spesa non ammessa: acquisto biglietti Disneyland 
 
Nicht zugelassene Ausgabe: Kauf Eintrittskarten 
Disneyland 

23 

Centaurus Arcigay Alto 
Adige Südtirol ODV 
V.Galilei 4/A 
39100  BOLZANO  
 
C.F.94039480218 

Divergent Cultures. Saperi 
critici tra genere, sessualità 
e disabilità nelle cittadinanze 
 
"Divergent Cultures. Saperi 
critici tra genere, sessualità 
e disabilità nelle 
cittadinanze" 

10.550,00 2.110,00 2.110,00  

Spese non ammesse: costi di funzionamento 
ordinario 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Koste für ordentliche 
Tätigkeit 

24 

Centro di Tutela dei Diritti 
del Malato Alto Adige - 
Südtirol ODV Zentrum für 
den Schutz der 
Patientenrechte Alto 
Adige-Südtirol EO 
Piazza Loew Cadonna 12 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94065010210 

Giornata Mondiale del 
Malato - evento musicale 
 
Welttag der Kranken - 
Konzert 

10.970,00 2.200,00 2.200,00  

Spese non ammesse: attività segreteria 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Sekretariat 
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25 

CINE' MUSEUM 
ASSOCIAZIONE 
CULTURALE 
Via Kravogl 8 
39100   BOLZANO  
 
C.F.94127420217 

Cinema in movimento 
 
"Cinema in movimento" 

0,00 0,00 0,00  

ANNULLAMENTO: Rinunciato in data 29.04.2024 
(prot. 12300) 
 
ANNULLIERUNG: Finanzierungsgesuch am 
29.04.2024 zurückgezogen (Prot. 12300) 

26 

Cineforum Bolzano 
Via Roen 6 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 80014470217 

Restauro e stampa film 
"Corazzata Potemkin" con 
multicolonnasonora e 
presentazione film "Ottobre" 
 
Wiederherstellung des Films 
"Corazzata Potemkin" und 
Vorführung des Films 
"Ottobre" 

10.600,00 2.100,00 2.100,00  

Spese non ammesse: restauro AI, diritti musicali e 
stampa dvd (in quanto si riferiscono al film Corrazzata 
Potemkin che verrà presentato in 2025) 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Wiederherstellung KI, 
Musikrechte und Anfertigung DVD (da sich diese 
Ausgaben auf den Film Corrazzata Potemkin 
beziehen, der im Jahr 2025 gezeigt wird) 

27 

Collegium Musicum 
Bruneck 
Paul-von-Sternbach-Str. 3 
39031  BRUNECK 
 
ST.NR. 00735590218 

Concerti Europei 2024 
 
Europäische Konzerte 2024 

93.500,00 30.000,00 30.000,00  

Spese non ammesse: spese amministrative e di 
funzionamento 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Verwaltungs- und 
Betriebsspesen 

28 

Coro Lirico Giuseppe 
Verdi - Bolzano ODV 
Via Palermo 87 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94083380215 

La lirica con voi 
 
"La lirica con voi" 

53.670,00 16.100,00 16.100,00  

 

29 

Ensemble Chromoson 
Mauls 18 
39040  FREIENFELD  
 
ST.NR. 02847400211 

Serie di concerti ensemble 
chromoson 2024 
 
Konzertreihe ensemble 
chromoson 2024 

29.350,00 8.500,00 8.500,00  

Spesa non ammessa: commercialista 
 
Nicht zugelassene Ausgabe: Steuerberater 
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31 

F.I.G.C.-L.N.D. 
Federazione Italiana 
Giuoco Calcio-Lega 
Nazionale Dilettanti-
Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano 
Sede legale: Piazzale 
Flaminio, 89 - 00196 
ROMA  
Sede operativa: Via 
Bruno Buozzi 9 B 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 08272960587 

Partecipazione al Torneo 
delle Regioni - 60° Edizione 
 
Teilnahme am 60. Regionen 
Turnier 

20.000,00 10.000,00 10.000,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212 (in analogia) - 
(spese non ammesse: spese di allestimento 
rappresentative Calcio a 11 e Calcio a 5 'staff tecnico, 
allenamenti, amichevoli e quanto necessario alla 
preparazione delle squadre') 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden (in Analogie). (nicht 
zugelassene Ausgaben: spese di allestimento 
rappresentative Calcio a 11 e Calcio a 5 'staff tecnico, 
allenamenti, amichevoli e quanto necessario alla 
preparazione delle squadre') 

32 

FC Suedtirol GmbH-
S.R.L. 
Via Cadorna 9/B 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 01659300212 

Partecipazione ai 
Campionati di calcio con 
Squadre Nazionali 
 
Teilnahme an 
Fuβballmeisterschaften mit 
nationalen Mannschaften 

678.175,00 406.900,00 406.900,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden. 

33 

Federazione Cori 
Dell'Alto Adige 
Via di Mezzo ai Piani 18 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 80013620218 

Attività concertistica con 
percorso formativo sulla 
danza 
 
Konzerte mit Weiterbildung 
auf dem Gebiet des Tanzes 

81.927,00 24.560,00 24.560,00  

Per quanto attiene ad attività di vario genere svolte 
dai componenti dell'ente richiedente i relativi 
compensi possono essere riconosciuti nel limite del 
30% della spesa effettuata, purché l'incarico per 
l'effettuazione sia stato conferito dal Direttivo o 
Consiglio ds'amministrazione. 
 
In Bezug auf von Komponenten der antragstellenden 
Körperschaft ausgeübte Tätigkeiten können 
entsprechende Vergütungen bis zu höchstens 30% 
der effektiv getätigten Gesamtausgabe anerkannt 
werden, soweit der Auftrag zur Ausführung der 
Tätigkeit vom Vorstand oder dem Verwaltungsrat der 
Körperschaft erteilt wurde. 

35 

Festival Regionale di 
Musica Sacra ETS 
Piazza della Parrocchia 
27 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 80013450228 

53° Festival regionale di 
musica sacra 
 
53. regionales Festival  
‘musica sacra’ 

131.000,00 38.000,00 38.000,00  

Spese non ammesse: Amministrazione-consulenza, 
Revisori dei conti e Spese bancarie-Interessi passivi 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Verwaltung-Beratung, 
Rechnungsprüfer und Bankspesen-Passivzinsen 
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36 

Filmclub Bozen 
Dr. Josef-Streiter-Gasse 
8 D 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 80020820215 

37. Bolzano Film Festival 
Bozen 
 
37. Bolzano Film Festival 
Bozen 

287.000,00 57.400,00 57.400,00  

Spese non ammesse: Spese amministrative; Le 
spese per il "Personale" sono ammesse fino al 30% 
della spesa effettiva complessivamente ammessa per 
la realizzazione dell'iniziativa (vedesi deliberazione 
della Giunta Regionale n. 198 d.d. 11.10.2023, 
alleg.B , Indirizzi di calcolo delle spese ammesse n.3) 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Verwaltungsspesen; 
Die Ausgaben für "Personal" können mit höchstens 
30% der effektiven für die Verwirklichung der Initiative 
zugelassenen Gesamtausgabe anerkannt werden 
(siehe Beschluss der Regionalregierung Nr. 198 vom 
11.10.2023, Anl.B, Richtlinien für die Berechnung der 
zugelassenen Ausgabe, Nr.4) 

37 

FONDAZIONE DI 
RELIGIONE „CARITAS 
DIOCESI BOLZANO-
BRESSANONE” – Centro 
Pace 
Via Cassa di Risparmio 1 
39100   BOLZANO  
 
C.F. 80003290212 

Ciclo di incontri: 
"Cambia/menti l'esempio 
delle donne" 
 
Verschiedene Treffen: 
"Cambia/menti l'esempio 
delle donne" 

12.900,00 3.870,00 3.870,00  

 

38 

Forum ar/ge Kunst 
Galerie Museum 
Museumstrasse 29 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 94009120216 

Film e mostra "Eva Giolo: 
Mythos, Mund und Wasser 
(Myth, Mouth and Water)" 
 
Film und Ausstellung "Eva 
Giolo: Mythos, Mund und 
Wasser (Myth, Mouth and 
Water)" 

23.250,00 5.500,00 5.500,00  

Spese non ammesse: per diem 
 
Nicht zugelassene Ausgaben Per diem 

39 

Forum Musik Kaltern 
Marktplatz 3 
39052  KALTERN  
 
ST.NR. 94031670212 

Ciclo di concerti 2024 
 
Konzertzyklus 2024 

43.016,00 12.400,00 12.400,00  

 

40 

Genossenschaft BAU 
Oswaldweg 37 
39100   BOZEN  
 
ST.NR. 03040060216 

Grace Gloria Denis BAU 
Residency 2024 
 
Grace Gloria Denis BAU 
Residency 2024 

11.950,00 2.460,00 2.460,00  
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41 

Granfondo Dobbiaco - 
Cortina 
Dolomitenstr. 41 
39034  TOBLACH  
 
ST.NR. 90000030255 

47° Gran Fondo Dobbiaco – 
Cortina 
 
47. Volkslanglauf Toblach - 
Cortina 

239.330,00 44.000,00 44.000,00  

Spese non ammesse: amministrazione, segreteria ed 
emergenze 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Geschäftsführung, 
Sekretariat und Notfälle 

42 

Heimatbühne Tschengls 
E.O. 
Bergerweg 10 
39023  LAAS  
 
ST. NR. 91008000217 

75 anni Heimatbühne 
Tschengls - Spettacolo 
all'aperto "Braunschlag" 
 
75 Jahre Heimatbühne 
Tschengls - 
Freilichtaufführung 
Braunschlag 

44.275,00 8.850,00 8.850,00  

 

43 

HERO S.S.D.ar.l. 
Str. Meisules 144 
39048  SELVA VAL 
GARDENA  
 
C.F. 94106770210 

Hero Bike Festival 2024 
 
Hero Bike Festival 2024 

887.850,00 40.000,00 40.000,00  

 

44 

Kammerorchester 
Innstrumenti Südtirol APS 
Freiheitsstr. 121 
39012  MERAN  
 
ST.NR. 91062950216 

Klassik Open Air - Concerto 
estivo all'aperto 
 
Klassik Open Air - Open Air 
Sommerkonzert 

26.500,00 5.400,00 5.400,00  

 

45 

Konzertverein Bozen 
Dominikanerplatz 25 
39100   BOZEN  
 
ST.NR. 80011810217 

Kultur.raum 
 
Kultur.raum 

27.150,00 8.130,00 8.130,00  

 

46 

Kulturkontakt Eppan-
Kreis für Kunst und Kultur 
EO 
Krafussweg 25 
39057  EPPAN  
 
ST.NR. 94084070211 

Piano Academy Eppan 2024 
 
Piano Academy Eppan 2024 

35.795,00 16.000,00 16.000,00  

Spesa non ammessa: onorario organizzazione, 
onorario amministrazione 
 
Nicht zugelassene Ausgabe: Honorar Organisation, 
Honorar Verwaltung 
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47 

Kulturverein Amatè 
J.Weingartner 69/A 
39022  ALGUND  
 
ST.NR. 91064440216 

Merano Academy 
 
Merano Academy 

142.700,00 39.500,00 39.500,00  

Spese non ammesse: Ufficio & Amministrazione ed 
imprevisiti 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Büro & Verwaltung und 
Unvorhergesehenes 

48 

Kuratorium Marienberger 
Klausurgespräche EO 
Mustergasse 10 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 91026910215 

"28. Marienberger 
Klausurgespräche" 
 
28. Marienberger 
Klausurgespräche 

15.000,00 2.300,00 2.300,00  

 

49 

Laubenkomitee der Stadt 
Glurns 
Rathausplatz 1 
39020  GLURNS  
 
ST.NR. 01720120219 

Avvento di Glorenza 2024 
 
Glurnser Advent 2024 

62.000,00 5.000,00 5.000,00  

 

50 

Leichtathletik-
Gemeinschaft 
Brixen/Bressanone 
Via Laghetto 21 
39042  BRESSANONE 
 
C.F. 90018270216 

40^ Edizione Brixia Meeting 
- Incontro internazionale per 
rappresentative Regionali 
Italiane e straniere 
 
40. Brixia Meeting - 
Internationales Treffen 

35.300,00 7.060,00 7.060,00  

Spese non ammesse: Telefonia e web 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Telefon und Web 

51 

Lungomare 
Genossenschaft 
Sozialunternehmen KDS 
Rafensteiner Weg 12 
39100  BOZEN  
 
ST.NR.. 03122110210 

"FIUMICINA: Alternative 
Formen der 
Energiegewinnung im 
öffentlichen Raum" 
 
FIUMICINA: Alternative 
Formen der 
Energiegewinnung im 
öffentlichen Raum 

51.909,00 11.300,00 11.300,00  

Le spese per il "Personale" sono ammesse nel limite 
del 30% della spesa effettiva complessivamente 
ammessa per la realizzazione dell'iniziativa (vedesi 
deliberazione della Giunta Regionale n. 198 d.d. 
11.10.2023, alleg.B , Indirizzi di calcolo delle spese 
ammesse n.3) 
 
Die Ausgaben für "Personal" können mit bis zu 
höchstens 30% der effektiven, für die Verwirklichung 
der Initiative zugelassenen Gesamtausgabe 
anerkannt werden (siehe Beschluss der 
Regionalregierung Nr. 198 vom 11.10.2023, Anl.B, 
Richtlinien für die Berechnung der zugelassenen 
Ausgabe, Nr.4) 
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52 

Organisationskomitee Der 
Oswald von Wolkenstein-
Ritt 
Dorfstr. 15 
39050  VÖLS AM 
SCHLERN  
 
ST.NR. 01352950214 

Iniziativa equestre 'Der 41. 
Oswald von Wolkenstein-Ritt 
2024' 
 
Der 41. Oswald von 
Wolkenstein-Ritt 2024 

199.260,00 26.170,00 26.170,00  

Spese non ammesse: spese segreteria e riunioni, 
spese generali dell'organizzazione, tasse, spese 
postali e commercialista 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Sitzungsspesen und 
Sekretariatsspesen, allgemeine Spesen der 
Organisation, Steuern, Postspesen und Steuerberater 

53 

Organisationskomitee 
Pustertaler Ski-Marathon 
Seeweg 16 
39034  TOBLACH  
 
ST.NR. 81011600210 

48^ edizione "3 Zinnen Ski-
Marathon" 
 
48. Ausgabe 3 Zinnen Ski-
Marathon 

138.000,00 10.400,00 10.400,00  

 

54 

Pfarrmusik Olang 
Pfarrstrasse 3 
39030  OLANG  
 
ST. NR. 81010880219 

"200 Jahre Pfarrmusik 
Olang" 
 
200 Jahre Pfarrmusik Olang 

71.000,00 7.000,00 7.000,00  

 

55 

Praxenknecht EO 
Prissian Plumm 3 
39010   TISENS  
 
ST.NR. 91068220218 

Progetto teatrale "Das 
Katzenhaus" 
 
Theaterprojekt "Das 
Katzenhaus" 

38.000,00 7.600,00 7.600,00  

Spese non ammesse: spese varie 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Sonstige Spesen 

56 

Saslong Classic Club 
Gardena Gröden 
Via Dursan 106 
39047  SANTA 
CRISTINA 
 
C.F. 01657370217 

FIS Ski World Cup- Gare di 
Coppa del Mondo di Sci 
Alpino - Discipline veloci 
Downhill e Super G 
 
FIS Ski World Cup - 
Disziplinen Downhill und 
Super G 

2.163.700,00 27.000,00 27.000,00  

Spese non ammesse: amministrazione e costi 
d'impresa generale 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Verwaltung und 
allgemeine Betriebskosten 

57 

Schützenkompanie Peter 
Kemenater Schabs 
Johann Oberhofer Str. 6 
39040  NATZ/SCHABS  
 
ST.NR. 90015140214 

'Erlebniswelt Tirol 1809' 
 
Erlebniswelt tirol 1809 

94.760,00 9.400,00 9.400,00  

Spese non ammesse: Spese per l'acquisto (divise, 
accessori storici e tende). 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Ankauf (Uniformen, 
historische Gegenstände und Zelte) 
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58 

Società Dante Alighieri - 
Comitato di Bolzano - 
APS 
Via Portici 30 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94129160217 

Giornata della Dante con 
progetto sui grandi 
personaggi storici della zona 
Euregio e premiazione 
studenti meritevoli 
 
'Giornata della Dante' - 
Preisverleihung an 
verdienstvolle Studenten 

12.575,00 3.770,00 3.770,00  

 

59 

SSV Bozen Handball - 
ASD 
Roenstr. 12 
39100 BOZEN  
 
ST.NR.03044330219 

Parteciazione al campionato 
nazionale di Pallamano di 
serie A + partecipazione ai 
campionati regionali per 
giovani 
 
Teilnahme an der nationalen 
Meisterschaft Handball Serie 
A + Teilnahme an allen 
regionalen 
Jugendmeisterschaften 

72.000,00 43.200,00 43.200,00  

Sono ammesse solamente le spese previste 
dall'art.10 comma 9 del D.P.Reg. del 06.11.2020, 
n.51 integrato con deliberazione della Giunta 
Regionale del 17.11.2021, n.212. Le spese per la 
partecipazione ai campionati regionali non sono 
ammesse.(Spese non ammesse: Personal Serie A 
(Spieler, Trainer, Sportdirektor), Spesen 
Auswärtsfahrten innerhalbe der Region Serie A, 
Ausrüstung Serie A, Fotograf, Sportvisiten Serie A, 
Sanitätsware Serie A, Spesen Testspiele 
Vorbereitung Serie A, Unfallversicherung Serie A, 
Essen nach den Heimspielen Serie A, 
Physiotherapeuten Serie A, Putzfirma nach den 
Heimspielen Serie A, Wohnungen Tariner/ Spieler 
Serie A, Pressebüro, Transferspesen Serie A 
(Verbandsspesen, Berater), Personal Jugend, 
Verbandsspesen regional Jugend und Diverse) 
 
Es können nur die Ausgaben gem. Art. 10 Abs. 9 des 
D.P.Reg. vom 06.11.2020, Nr.51, ergänzt mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 212 vom 
17.11.2021 zugelassen werden. Ausgaben fuer die 
Teilnahme an regionalen Meisterschaften koennen 
nicht anerkannt werden.(nicht zugelassene 
Ausgaben: Personal Serie A (Spieler, Trainer, 
Sportdirektor), Spesen Auswärtsfahrten innerhalbe 
der Region Serie A, Ausrüstung Serie A, Fotograf, 
Sportvisiten Serie A, Sanitätsware Serie A, Spesen 
Testspiele Vorbereitung Serie A, Unfallversicherung 
Serie A, Essen nach den Heimspielen Serie A, 
Physiotherapeuten Serie A, Putzfirma nach den 
Heimspielen Serie A, Wohnungen Tariner/ Spieler 
Serie A, Pressebüro, Transferspesen Serie A 
(Verbandsspesen, Berater), Personal Jugend, 
Verbandsspesen regional Jugend und Diverse) 
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63 

Südtiroler Haflinger 
Pferdezuchtverband 
Genossenschaft u. 
landwirtschaftliche 
Gesellschaft 
Luigi-Galvani-Str. 38 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 00307400218 

150° anniversario della 
razza Haflinger 
 
150 Jahre Jubiläum der 
Haflinger 

353.115,00 105.930,00 105.930,00  

 

64 

Südtiroler Musikverein - 
Ass. Musicale del 
Sudtirolo 
Silbergasse 2 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 94072780219 

Concerti d'estate della 
Streicherakademie Bozen 
 
Sommerkonzerte der 
Streicherakademie Bozen 

50.000,00 15.000,00 15.000,00  

 

65 

SüdtirolKultur 
Andreas-Hofer-Str.30 
39011  LANA  
 
ST.NR. 91044460219 

LanaLive - Rethinking 
Rituals (titolo provvisorio) 
 
LanaLive - Rethinking 
Rituals (Arbeitstitel) 

31.330,00 6.260,00 6.260,00  

spese non ammesse: organizzazione, commercialista 
e tasse 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: Organisation, 
Steuerberatung und Steuern 

66 

Tanzkollektiv Südtirol - 
Collettivo Danza Alto 
Adige 
Braunsbergweg 6 
39011  LANA  
 
ST.NR. 02646100210 

Alps Move 2024 
 
Alps Move 2024 

105.900,00 21.180,00 21.180,00  

 

67 

Teatro Blu - cooperativa 
sociale O.n.l.u.s. 
Vicolo Wenter 2 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 01677570218 

Tournèe spettacolo 
performativo 
ENTSCHEIDEN di teatro di 
relazione 
 
Tournee der performativen 
Theatervorstellung 
ENTSCHEIDEN 

16.093,49 3.750,00 3.750,00  
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68 

Teatro Cristallo 
Associazione Verein 
Via Dalmazia 30 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94085600214 

Rassegna teatrale "In 
Scena" 
 
Theatervorstellungen "In 
Scena" 

117.600,00 32.300,00 32.300,00  

 

69 

Tourismusverein Kaltern 
am See 
Marktplatz 8 
39052  KALTERN  
 
ST.NR. 80016740211 

Inaugurazione dei 'Kalterer 
Seespiele 2024' 
 
Eröffnungsveranstaltung der 
Kalterer Seespiele 2024 

75.000,00 15.000,00 15.000,00  

 

70 

Tourismusverein 
Schlanders - Laas 
Kapuzinerstr. 10 
39028  SCHLANDERS 
 
ST.NR. 82006610214 

"Vinschgau kristallin - 
Marmorsymposium Südtirol" 
Vinschgau kristallin - 
Marmorsymposium Südtirol 

175.780,00 35.200,00 35.200,00  

 

71 

UISP Comitato territoriale 
Bolzano APS 
Via Firenze 37/A 
39100  BOLZANO  
 
C.F. 94010610213 

Progetto: Tutti abili in 
movimento 
 
Projekt: "Tutti abili in 
movimento" 

31.400,00 7.500,00 7.500,00  

 

73 

Verein Freies Theater 
Bozen 
Drusus Allee 72 A 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 94041550214 

Voglia di tedesco tramite il 
teatro XVI 
 
Lust auf Deutsch durch 
Theater XVI 

107.000,00 32.100,00 32.100,00  

 

74 

Verein Meraner 
Festspiele 
Cesare Battisti Str. 3/D 
39012  MERAN  
 
ST. 91064580219 

Spettacolo teatrale: 
"Meraner Festspiele 2024" 
 
Meraner Festspiele 2024 

146.800,00 44.000,00 44.000,00  
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75 

Verein Südtiroler 
Ritterspiele Churburg 
Schluderns 
Churburggasse 12 
39020  SCHLUDERNS 
 
ST.NR. 02493490219 

Giochi medievali dell'Alto 
Adige 2024 
 
Südtiroler Ritterspiele 2024 

252.000,00 10.000,00 10.000,00  

Spese non ammesse: diverse spese amministrative 
 
Nicht zugelassene Ausgaben: verschiedene 
Verwaltungsspesen 

76 

Verein TIATRO - 
Associazione TIATRO 
Bachtröglweg 40 
39050  VÖLS AM 
SCHLERN  
 
ST.NR. 01671370219 

Inclusion 
 
Inclusion 

12.057,00 3.810,00 3.810,00  

Le spese per il "Personale" sono ammesse nel limite 
del 30% della spesa effettiva complessivamente 
ammessa per la realizzazione dell'iniziativa (vedesi 
deliberazione della Giunta Regionale n. 198 d.d. 
11.10.2023, alleg.B , Indirizzi di calcolo delle spese 
ammesse n.3) 
 
Die Ausgaben für "Personal" können mit bis zu 
höchstens 30% der effektiven, für die Verwirklichung 
der Initiative zugelassenen Gesamtausgabe 
anerkannt werden (siehe Beschluss der 
Regionalregierung Nr. 198 vom 11.10.2023, Anl.B, 
Richtlinien für die Berechnung der zugelassenen 
Ausgabe, Nr.4) 

77 

Vereinigte Bühnen Bozen 
Giuseppe-Verdi-Platz 40 
39100  BOZEN  
 
ST.NR. 01448840213 

"Die lustige Witwe" 
 
Die lustige Witwe 

495.825,00 57.000,00 57.000,00  

 

78 

Verein Be It Associazione 
Via Goethe 44 
39100  BOZEN  
 
C.F. 03056710217 

Uploadsounds 2024 
 
Uploadsounds 2024 

157.500,00 55.100,00 55.100,00  

Le spese per il "Personale" sono ammesse nel limite 
del 30% della spesa effettiva complessivamente 
ammessa per la realizzazione dell'iniziativa (vedesi 
deliberazione della Giunta Regionale n. 198 d.d. 
11.10.2023, alleg.B , Indirizzi di calcolo delle spese 
ammesse n.3) 
 
Die Ausgaben für "Personal" können mit bis zu 
höchstens 30% der effektiven, für die Verwirklichung 
der Initiative zugelassenen Gesamtausgabe 
anerkannt werden (siehe Beschluss der 
Regionalregierung Nr. 198 vom 11.10.2023, Anl.B, 
Richtlinien für die Berechnung der zugelassenen 
Ausgabe, Nr.4) 

    1.900.270,00 1.900.270,00   

 


